
JAE-G5 - Chassis - Remington 700 - SA - RH

The fit and feel of a rifle can make the difference between winning and losing in
competition. The MDT JAE-G5 Chassis provides extensive adjustment options,
including barricade stop position, magazine latch height, cheek rest height, and
length of pull. It also includes both a vertical and angled grip, allowing for optimal
hand positioning. 

The adjustable magazine latch enables you to fine-tune the magazine placement,
effectively eliminating any feeding issues. For rimfire shooters, the JAE comes
with two magazine dowels to ensure a snug magazine fit. 

Beyond functionality, the MDT JAE-G5 Chassis is a visual masterpiece. Its
traditional shape combined with modern design elements creates a unique,
eye-catching appearance. It stands as a testament to innovative design,
seamlessly blending form and function. 

One of the standout features of the MDT JAE-G5 Chassis is the rubber gasket
between the stock's panels and the aluminum core. This innovation dampens
unwanted vibrations, giving the chassis a dense, solid feel during shooting. This
ensures absolute stability, allowing you to maintain precise control and focus
without distractions. 

Upgrading your rifle is simple and hassle-free. Just drop your action into place,
tighten two screws, and you’re ready to hit the range—no complicated
gunsmithing required.

Attributes

Name: JAE-G5 - Chassis - Remington 700 - SA - RH
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2013237
Mfr. No.: 108950-BLK
Color: Black
Material: 6061 Aluminum
Style: Chassis
Delivery weight: 3kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 848.36mm
UPC: 797698471105
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Sicherheitshinweise für das JAEG5 Chassis

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT JAEG5 Chassis für Ihr Remington 700 Gewehr. Dieses Chassis wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfähigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt gemäß den in dieser Anleitung beschriebenen Anweisungen verwendet
wird.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Chassis in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vergewissern Sie sich, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie es im Chassis installieren.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz
und Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass der Barrikadenstopp korrekt eingestellt ist, um unerwünschte Bewegungen während
des Schießens zu vermeiden.
Achten Sie darauf, die Magazinplatzierung und den Magazinverschluss korrekt einzustellen, um
Zuführprobleme zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Gummidichtung zwischen den Paneelen des Schaftes und dem
Aluminiumkern, um sicherzustellen, dass sie intakt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist.
Entfernen Sie die vorhandene Schaftkonstruktion von Ihrem Gewehr.
Setzen Sie die Action Ihres Gewehrs in das MDT JAEG5 Chassis ein.
Ziehen Sie die zwei Schrauben fest, um die Action sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie, ob alle Teile fest sitzen, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Nutzung

Passen Sie die Höhe des Magazinverschlusses und die Höhe der Wangenauflage an Ihre Präferenzen an.
Verwenden Sie den vertikalen oder schrägen Griff, um eine optimale Handposition zu gewährleisten.
Überprüfen Sie vor jedem Schießstandbesuch, ob alle Einstellungen korrekt sind.
Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe, um umweltfreundliche Entsorgung zu
gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem MDT JAEG5 Chassis stehen Ihnen verschiedene
Ressourcen zur Verfügung. Bitte konsultieren Sie die offiziellen Kanäle des Herstellers oder lokale Fachhändler für
spezifische Fragen und Unterstützung.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu gewährleisten.
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JAEG5 Chassis Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the JAEG5 Chassis for your Remington 700 rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your chassis. Please read this guide carefully before installation
and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are in good condition before use.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the chassis and rifle out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for wear and tear on the chassis and related components.
Use only compatible parts and accessories with the JAEG5 Chassis.
Be aware of your surroundings when using firearms to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Handling: Always treat your rifle as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction.
Shooting Position: Ensure a stable shooting position to minimize movement and enhance accuracy.
Adjustment: When adjusting the chassis, ensure that all screws are tightened securely to avoid any
movement during use.
Magazine Fit: For rimfire shooters, ensure that the magazine dowels are properly installed for a snug fit to
avoid feeding issues.
Vibration Control: Be aware that the rubber gasket innovation is designed to dampen vibrations. Regularly
check its condition to ensure optimal performance.
Distractions: Maintain focus while shooting. Avoid distractions that could lead to accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Carefully remove the action from your rifle.
Place the action into the JAEG5 Chassis.
Tighten the two screws securely to ensure the action is held in place.
Check the alignment and fit of the action within the chassis.

Usage:

Adjust the barricade stop position, magazine latch height, cheek rest height, and length of pull
according to your preference.
Use the vertical or angled grip for optimal hand positioning.
Ensure that the magazine latch is adjusted for proper magazine placement.

PostUse:

After use, clean the chassis and rifle as per the manufacturer's recommendations.
Store the chassis in a safe and secure location.

Disposal Instructions
Dispose of the JAEG5 Chassis in accordance with local regulations.
If the chassis is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the JAEG5 Chassis, please refer to the manufacturer's official website or
customer support channels. It is essential to have access to professional advice for any safety inquiries.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your JAEG5 Chassis. Always
prioritize safety and responsible usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
JAEG5

Introducción
Gracias por elegir el chasis MDT JAEG5 para su rifle Remington 700. Este producto ha sido diseñado para ofrecer
un rendimiento superior y una experiencia de tiro excepcional. Sin embargo, como con cualquier equipo, es esencial
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información
sobre la seguridad del producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y directrices de
eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el chasis JAEG5.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el chasis fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Si experimentas alguna dificultad o inseguridad al usar el chasis, busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este chasis está diseñado para rifles Remington 700. No lo utilices con otros modelos de
rifles.
Ajustes: Realiza ajustes en el chasis solo cuando esté descargado y en un entorno seguro.
Control de Cargadores: Asegúrate de que el pestillo del cargador esté correctamente ajustado para evitar
problemas de alimentación.
Posición de Tiro: Mantén una postura estable y segura al disparar para evitar lesiones.
Vibraciones: La junta de goma entre los paneles de la culata y el núcleo de aluminio ayuda a reducir las
vibraciones. Asegúrate de que esté en buen estado para mantener la estabilidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis JAEG5

Preparación: Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área de trabajo limpia.
Colocación: Coloca la acción del rifle en el chasis JAEG5.
Ajuste: Aprieta los dos tornillos de fijación para asegurar la acción en su lugar. Asegúrate de que estén bien
ajustados, pero no los aprietes en exceso.
Ajustes Finales: Ajusta la posición del tope de barricada, la altura del pestillo del cargador, la altura del
reposabrazos y la longitud de tiro según tus preferencias.

Uso del Chasis

Realiza siempre una verificación de seguridad antes de cada uso.
Asegúrate de que el chasis y el rifle estén limpios y en buenas condiciones.
Practica el tiro en un entorno seguro y adecuado, como un campo de tiro designado.
Mantén el control del rifle en todo momento y evita distracciones mientras disparas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el chasis, asegúrate de seguir las normativas locales sobre la eliminación de
productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el chasis en la basura común. Investiga las opciones de reciclaje disponibles en tu área.
Si el chasis está dañado o ya no es seguro para su uso, considera entregarlo a un centro de reciclaje
adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, dirígete al punto de contacto de la UE correspondiente a este
producto. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante al hacer tu
consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de tu chasis JAEG5 de manera
segura y efectiva. ¡Feliz tiro!
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Guide de Sécurité pour le Châssis JAEG5

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis JAEG5 pour votre fusil Remington 700. Ce guide de sécurité a pour but de vous
fournir des instructions claires et des conseils pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser le châssis.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le châssis est installé correctement avant toute utilisation.
Ne modifiez pas le châssis de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Conservez le châssis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état de votre châssis pour détecter toute usure ou dommage.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Positionnement des mains: Utilisez la poignée verticale et la poignée inclinée pour un positionnement
optimal.
Ajustement du chargeur: Assurezvous que le loquet de chargeur est correctement réglé pour éviter les
problèmes d'alimentation.
Contrôle des vibrations: Le joint en caoutchouc atténue les vibrations. Assurezvous qu'il est en bon état
pour maintenir la stabilité lors du tir.
Utilisation en compétition: Si vous participez à des compétitions, assurezvous que votre châssis respecte
les règles spécifiques de l'événement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis:

Retirez l'action de votre fusil de son ancien châssis.
Placez l'action dans le châssis JAEG5.
Serrez fermement les deux vis pour sécuriser l'action.

Ajustements:

Ajustez la position du butoir selon votre confort.
Réglez la hauteur du loquet du chargeur pour un accès facile.
Modifiez la hauteur du reposejoue et la longueur de tirage selon vos préférences personnelles.

Vérification:

Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les vis sont serrées correctement.
Assurezvous que le chargeur s'insère et se retire facilement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le châssis avec les déchets ménagers.
Contactez votre déchetterie locale pour connaître les procédures de recyclage appropriées pour les matériaux
en aluminium.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement éliminées pour éviter toute pollution.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis JAEG5, veuillez consulter le site web
du fabricant ou le point de contact local de l'UE pour des informations supplémentaires.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et agréable de votre châssis JAEG5. Merci
de votre attention et bonne chance dans vos compétitions!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Chassis JAEG5

Introduzione
Grazie per aver scelto il Chassis MDT JAEG5 per il tuo fucile Remington 700. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il Chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il Chassis JAEG5 sia utilizzato solo per l'arma per cui è progettato, ovvero il Remington 700.
Controlla sempre che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Chassis.
Non modificare il Chassis in modi non approvati dal produttore, poiché ciò potrebbe compromettere la
sicurezza e le prestazioni.
Mantieni il Chassis e l'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la detenzione e l'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il Chassis, indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie.
Assicurati che l'area di tiro sia sicura e libera da persone o animali.
Non utilizzare il Chassis in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o forte vento.
Verifica regolarmente il Chassis per segni di usura o danni. Sostituisci le parti danneggiate immediatamente.
Evita di utilizzare il Chassis se sei sotto l'influenza di alcol o sostanze che possano compromettere la tua
capacità di operare in sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma sia scarica e che l'area di lavoro sia pulita.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi appropriate.

Installazione del Chassis

Posiziona l'azione del fucile nel Chassis JAEG5.
Allinea i fori delle viti sull'azione con quelli del Chassis.
Stringi le viti in modo uniforme, assicurandoti che non siano eccessivamente serrate per evitare danni.

Regolazioni

Regola la posizione del fermo per le barricate secondo le tue preferenze.
Imposta l'altezza del gancio del caricatore e del poggiaguancia per adattarsi alla tua postura.
Verifica il posizionamento del caricatore e apporta le regolazioni necessarie.

Uso del Chassis

Una volta installato, verifica che tutto sia sicuro e stabile prima di iniziare a tirare.
Segui le tecniche di tiro corrette per massimizzare la stabilità e il controllo durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il Chassis JAEG5 negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Contatta i servizi di smaltimento rifiuti locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o supporto riguardanti il Chassis JAEG5, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e qualsiasi altra informazione pertinente
per facilitare l'assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e quella degli altri. Ti ringraziamo per aver scelto il
Chassis JAEG5 e ti auguriamo buon divertimento nel tuo tiro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Chassis JAEG5

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Chassis JAEG5, które zostało zaprojektowane z myślą o zapewnieniu optymalnej wydajności i
komfortu podczas strzelania. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania
oraz konserwacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć urazów.
Zawsze sprawdzaj, czy chassis jest odpowiednio zamocowane przed użyciem.
Przechowuj chassis w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Regularnie kontroluj chassis pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności Podczas Użytkowania
Nie używaj chassis, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed strzelaniem.
Używaj chassis wyłącznie z kompatybilnymi modelami broni.
Zawsze nosić okulary ochronne i słuchawki ochronne podczas strzelania.
Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z chassis bez nadzoru dorosłych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Umieść swoją akcję w chassis, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowana.
Dokręć dwie śruby mocujące, aby zabezpieczyć akcję.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie:

Ustaw wysokość podparcia policzka oraz długość chwytu zgodnie z własnymi preferencjami.
Dostosuj pozycję blokady barykady do warunków strzelania.
Używaj regulowanego zatrzasku magazynka, aby precyzyjnie dostosować umiejscowienie magazynka.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj chassis do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzone.
Zasięgnij informacji w lokalnych punktach zbiórki, aby dowiedzieć się, jak prawidłowo zutylizować produkt.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania chassis, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego i efektywnego korzystania
z Chassis JAEG5.
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MDT JAEG5 Chassis Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT JAEG5 Chassis käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos havaitset ongelmia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat kunnolla kiristettyjä ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampuessasi.
Vältä ampumista alueilla, joilla on muita henkilöitä tai eläimiä.
Pidä ase aina turvallisessa tilassa, kun sitä ei käytetä.
Älä suuntaa asetta kohti mitään, jota et aio ampua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Aseta MDT JAEG5 Chassis paikalleen kiväärissä.
Kiristä kaksi ruuvia tiukasti varmistaaksesi, että chassi on kunnolla kiinni.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Säädä patruunalaatikon lukitus ja poskipakka haluamillesi korkeuksille.
Testaa ase ennen kilpailua varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.
Käytä chassyn mukana tulevia ohjeita säätöjen tekemiseen.

Poistamisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomioi, että nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesäädöksen (GPSR) mukaisesti. On tärkeää noudattaa
kaikkia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvallisen käytön varmistamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för JAEG5 Chassit

Introduktion
Tack för att du valt MDT JAEG5 Chassit. Denna manual ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker
och effektiv användning av produkten. Vänligen läs noggrant igenom dessa riktlinjer innan du använder chassit.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att alla användare av produkten är medvetna om och följer dessa säkerhetsriktlinjer.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera regelbundet chassit för synliga skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera att alla delar av geväret är korrekt monterade innan användning.
Justera magasinlåset noggrant för att undvika matningsproblem.
Använd endast rekommenderade tillbehör och reservdelar för JAEG5 Chassit.
Undvik att använda chassit i ogynnsamma väderförhållanden, såsom regn eller kraftig vind.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit från ditt gevär.
Sätt in din åtgärd på plats i JAEG5 Chassit.
Dra åt de två skruvarna som håller chassit på plats. Se till att de är ordentligt åtdragna utan att
överdriva.

Justeringar:

Justera barrikadstoppets position efter dina preferenser.
Ställ in höjden för magasinlåset och kindstödet för optimal komfort.
Välj mellan det vertikala och vinklade greppet beroende på din skytte stil.

Användning:

När du är redo att skjuta, säkerställ att chassit är korrekt justerat och att alla komponenter är säkra.
Fokusera på att upprätthålla stabilitet och kontroll under skytte.

Avfallshantering
När chassit har nått slutet av sin livslängd, vänligen avyttra det på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala återvinningscentraler för information om hur du kan återvinna aluminium och andra material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök MDT:s officiella webbplats. Se
till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av JAEG5 Chassit.



1.  

2.  

Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Chassis
JAEG5

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Chassis JAEG5. Tento produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost a výkon.
Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze podle pokynů výrobce.
Před použitím si zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na bezpečnostní předpisy a zákony platné ve vaší zemi.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s puškou dbejte na to, abyste měli bezpečné prostředí bez přítomnosti osob a zvířat.
Nikdy nesměřujte hlaveň pušky na nic, co nechcete vystřelit.
Používejte pouze doporučené zásobníky a munici, abyste předešli problémům s podáváním.
Před každým použitím se ujistěte, že je puška zajištěná a prázdná.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace Chassis JAEG5:

Umístěte akci pušky do chassis.
Utáhněte dva šrouby, abyste zajistili pevné uchycení.
Zkontrolujte, zda je vše správně upevněno a bez vůle.

Použití Chassis JAEG5:

Přizpůsobte si polohu zarážky pro překážky podle svých potřeb.
Nastavte výšku zámku zásobníku a opěrky lícní na požadovanou úroveň.
Ujistěte se, že rukojeť je v optimální poloze pro pohodlné držení.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny nastavitelné části správně zajištěny.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt nefunkční nebo poškozený, zvažte jeho recyklaci v souladu s ekologickými standardy.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici potřebné
informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste se rozhodli pro Chassis JAEG5. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu.


